1.1 rlaspatie W ajipec ypysootapasutens / Nazwa i adres nadawcy:

1.5 Ceprudurar No/ Swiadectwo nr:

1.2 Hassauue u azipec rpysononyvarens / Nazwa i adres odbiorey:

SWIADECTWO ZDROWIA
dla migsa wieprzowego preeznaczonego na eksport z Polski
do Republiki Uzbekistanu

BETEPUHAPHBIH CEPTHOIKAT
HA MRCO CBHHEH, 3KenopTHPYemoe
8 Pecnybauxy Yabewucran na Monumm

1.6 Crpaua npoucxoxacnus nponykunn / Paristwo pachodzenia:

1.3 Tpaucnopr/Srodek transporiu:
(Ne Barone, aBTOMANIMHEL KONTCHHEPA, polic caMoneTa, Hassaiue cyaua /
numer wagonu, samochodu, kontenera, rejs samolotn, nazwa statku)

1.7 Crpana-skcnoprép / Parisiwe eksportujgee:

1.8 Komnerenthoe Benometso / Wiasciwe whadze:
Inspekcja Weterynaryjna

1.9 Yupexaemse, prunasuree cepruduxar / Wlasciwe wiadze
wystawigjgee Swiadectwo:

1.4 Crpana-vpanswura / Panshwo trazyta:

1.10 Hynkr nepecencnun rpavuust / Przejscie graniczne:

2. Hpewmaduacauus npoxykums / Fdentyfikacia produkiu:

2.1 Hanmenopauue nponyxkunu / Nazwa produki:

2.2 Jlara supabotium npoaykuny / Data produkeji:

2.3 Tun ynakoeku / Rodzaj opakowania:

2.4 Konuuecrso mect / Liczha opakowar:

2.5 Bec uerro / Waga netto:

2.6 Homep tuombi / Numer plomby:

2.7 Mapxuposxa / Oznakowanie:

2.8 Yesosus xpaticimn w nepesoskn / Warunki skladowania i transportu:

3. Mponcxownensse nponyrunn / Pochodzenie prodiie:

Hasgaume (HoMep) 1 aApec NPCANPHATHS, 38PErNCTPHPOBANHOND BeTeputapoll ciyxGoli / Nazwa (numer) i adres zakiadu zatwierdzonego praez

stuzby weterynaryine:

GoHuu (MacokomOnnara) / rzefni (zakladu przetwirstwa migsnego).

pasaesioutoro npeanpuseus / zakdadu rozbioru miesa:

xonoauanivka / chiodni:
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o aEsA s AVADL DU U NP UAHOCIH HPOAYKHHHE B "“my
Poswiadczenie priydatnosci do spoiycia

Huwxenoanucapuiics opuuHanbHblé BEeTEPHHAPHbIH Bpay HACTOAWNM YIOCTOBEPALT, YTO BbILIEYK3aHHOE MACO
COOTBETCTBYET CeAYIOLUM TpeboBannsam: /

Nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii niniejszym poswiadcza, ze wyiej wymienione migso spelnia
nastgpujqee wymagania:

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Msco nosnyusedo ot ybosa u nepepaloTKH KIHHHYECKH 3M0POBbIX CBHHel Ha OoliHax/ msacoxombumarax,
MMEIOIMX paspellieHHe rOoCYJapCTBEHHON BETEPHHAPHOH cnyxObl CTpaHB-3KCTIOpTEPAZ HA NOCTABKH
NpPOAYKUHH Ha 3KCMIOPT H HAXOAAIMXCA NOA eE nocrosHHeIM konTponem / Mieso zostalo pozyskane w wyniku
uboju i przetworzenia zdrowych klinicznie Swin w rzezniach/zakladach migsnych posiadajqcych zezwolenie na wywéz
wydane przez panstwowq sluzbe weterynaryjng kraju eksportujqcego i bedqeych pod jej stalym nadzorem.

Tywn (NonyTyiuH, YeTBEPTHHEI) HMEIOT HETKOE KNEHMO rocyAapeTBeHHOro/0)HUHanbHOTO BETEPHHAPHONO
Hajg30pa C Ha3BaHHEM WIH HOMepoM MacokoMOuHara (GoitHu), Ha koTopom Obu1 npoussesen y6oi
KHBOTHBIX. Paijienannoe H yNakOBaHHOE MACO HMEET MApKHPOBKY (BeTepHHapHas Neuarth) Ha YNakKOBKe
wiH nonubnoke, MapkMpPOBOYHAA BTHKETKa HAK/IeeHa Ha YNAaKOBKY TAaKHM o0pasoM, 4TO BCKpHITHE
YNaKoOBKH REBO3MOXHO §€3 HapylleHus UeNocTHOCTH ITukeTkH. / Tusze (poltusze, cwierdtusze) posiadajq
wyraZne oznakowanie parnstwowego/urzedowego nadzoru welerynaryjnego ze wskazaniem nazwy lub
numeru zakladu migsnego (rzezni), w ktérym dokonano uboju zwierzqt. Poddane rozbiorowi i zapakowane
mieso posiada oznaczenie (piecze¢ welerynaryjng) na opakowaniu lub polibloku. Etykieta z oznakowaniem
zostala naklejona na opakowanie w taki sposob, aby niemozliwe bylo otwarcie opakowania bez jej
uszkodzenia.

Msco mnoayueHo oT y00f KNHHMYECKH 3A0POBBIX JKUBOTHBIX, NPOUCXOAALINX M3 XO3gHCTE M
TeppuTOpHit Onaronosy4HsiX No 3apasHeimM Oone3naM KuBoTHLIX / Migso zostalo pozyskane w wyniku uboju
zdrowych klinicznie zwierzqt, pochodzqcych z gospodarstw oraz terendéw niezagroionych chorobami
zakainymi zwierzqgl:

e appHkaHCKo# Yyme CBHHEil - B TeueHHe NocHeRHHX 36 MECALECB HAa TEPPUTOPHUHM CTPaHbI WITH
aJIMHHHCTPATHBHOMH TEPPUTOPHM B COOTBETCTBHH C pervoHanusauuei /
afrykariskim pomorem $wiri — przez okres ostatnich 36 miesiecy na terenie panstwa lub na obszarze
administracyjnym zgodnie z regionalizacjq,

®  AuUypy - B TEUEHHE MocaeAHUX |2 Mecsalues Ha TEPPHTOPHH CTPAHB! WK aiMHHHCTpPaTHBHON
TEPPHTOPHH B COOTBETCTBMH ¢ perHOHalIH3auued /
pryszezyeq — w ciqgu ostainich 12 miesigcy na terytorium kraju lub na obszarze administracyjnym
zgodnie z regionalizacjq,

e  Be3sHKyasdpHoH Gosie3Hu cBHHel - B TeueHHe nocneaHUX 24 Mecaua Ha TEPPUTOPHH CTPaHBL WIH
a8AMHHHCTPAaTHBHOMN TEPPHTOPHH B COOTBETCTBUH C perHoHanu3aumeit /
chorobq pecherzykowq swin — w ciqgu ostatnich 24 miesiecy na terytorium kraju lub na obszarze
administracyjnym zgodnie z regionalizacjq,

e KjacCHYyeCKoH yme CBHHEH - B TeueHHe MocaeAMMx 12 MecAUEB Ha TEPPUTOPMHM CTPAHbBI HIIK
afAMHHHUCTPaTHBHOM TEPPHTOPHH B COOTBETCTBHUH C peruoHanu3aumelt /
klasycznym pomorem $win - w ciqgu ostatnich 12 miesiecy na terytorium kraju lub na obszarze
administracyjnym zgodnie z regionalizacjq,

e  DJHTEPOBMPYCHOMY 2HUethanoMHenuty cpunelt (Gonmesnu TewleHa) - B TEYEHHE IOCHSAHHX
6 MecALEB HAa TEPPUTOPHH CTPAHbl WAM AAMWHHCTPATUBHONW TEPPHUTOPHH B COOTBETCTBHH
¢ pervoHanuzauned /
enterowirusowym zapaleniem mozgu i rdzenia’ u $wiv (choroba cieszyhiska) - w ciqgu ostatnich
6 miesigcy na terytorium administracyjnym lub na terytorium kraju zgodnie z regionalizacjq,

e Qose3sHH AYeCKH - B TEUEHHE nocsenHux 12 MecsaueB Ha TEPPHTOPHH XO3AHCTBA, B COOTBETCTBHHU C
BBINONHAEMbIONH nporpammoii 6opebbl ¢ Gonesubio Ayeckn/
chorobq Aujeszky 'ego — w ciggu ostatnich 12 miesigcy na terenie gospodarstwa, zgodnie z prowadzonym
urzedowym programem zwalczania,

e cubupcko#t a3Be - B Teuenue nocnennux 20 nxell Ha TeppuTopuu Xo3aiicTea / waglikiem - w
ciqgu ostatnich 20 dni na terenie gospodarsiwa,

®  pPENpOLYKTHBHO-DECNIMPATOPHOTO CHHAPOMA CBHHelt — B TeMeHMe NOCAENHMX O MECAlUeB Ha
TEPPUTOPHH X03#licTRa /
zespolu  rozrodczo-oddechowego Swini — przez okres ostatnich 6 miesigcy na obszarze
gospodarstwa.

Kaxnas Tylua WccneJoBaHa Ha TPHXHHESUIe3 C OTpHLATENbHbIM pesynbtatom / Kazda tusza zostata zbadana pod
katem wiosnicy z wynikiem negatywnym.

JKMBOTHBIC, MSCO KOTOPHIX NpeJHA3HAYeHO N dKcnopta B Pecny6Gnuky Y3GekHCTaH, NOABEPrHYTBI)
npenyGoiiHol BeTEPUHAPHO-CAHWTAPHOH JKCNEPTHIE, @ X TYWIH H BHYTPEHHUE OpraHbl - nocieyGoliuoi
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crpasbi-aKcrioprepa. / Zwierzeta, kidrych migso przeznaczone jest na eksport do Republiki Uzbekistanu,
poddane zostaly badaniu przedubojowemu, a ich tusze i organy wewnglrzne poddane zostaly badaniu
poubojowemu  przeprowadzonemu przez  panstwowq / urzedowq sluibe weterynaryjng kraju
eksportujgeego.

4.6 Tlpn nposepeHuH nocneyboliHol BETEPHHAPHO-CAHUTAPHOR DKCMEPTH3bI MACA H BHYTPEHHUX OPraHOB He
0OHapyKeHO M3MEHEHMH, XapakTepHeIX ANs 3apasubiX GONe3HeH XKMBOTHBIX W NOPAKCHMA MAapasHTaMu.
Cepo3nbie 0GONOUKH He 3aYNILANACE, NuMQaTiyeckue yansl He ypansnucs. / Badanie poubgjowe migsa i
organéw wewngtrznych nie wykazalo zmian charakierystycznych dla choréb zakaznych zwierzqt oraz
pasozytéw. Blony surowicze nie byly oczyszczane, a wezly chlonne nie zostaly usunigle.

4.7 MACO HE MMEET CTYCTKOB KPOBH, HEYHANeHHBIX abCLeccOB, MEXaHHUECKHX 3arpA3HeHHH, HECBOMCTBEHHOrO
MACY 3anaxa M npuskyca (peibbl, JIEKAPCTBEHHBIC TPaBBI M Ap.), He AePOCTHPOBANOCE B TIEPHOL XPAHEHNS,
MMEET TeMIIEpaTypy B TONLIE MbILILL Y KOcTe# He Bbilie MAHYC 8 rpamycos LiensCus A MOPOXKEHONO MACA H
He Bbilie mmoc 4 rpasycos Lienscua IS OXNAKACHHOTO MACA, HE COAEPXKUT CPE/ICTB KOHCEPBUPOBAHHS, HE
oBCeMEHEHO CanbMOHETAaMH uiaM  Bo3OGyauTenaMn Apyrux OakTepHanbHBIX  HMHOekuud, He
00pabaTsiBaNioch  3AMPELUCHHbIMM  KPACALIMMM  BELIECTBAMM,  HOHM3MDYIOWIMM  M3YHEHHEM H
yneTpaduoseToBLIMI yuamu / Mieso nie posiada skrzepow krwi, nieusunigtych ropni, mechanicznych
zanieczyszczed, zapachu i smaku nietypowego dla migsa (ryb, zidl ifp.,). nie bylo rozmrazane podczas
przechowywania, posiada temperature w glebi masy migSniowej przy koici nie przekraczajqeq -8 C dla
miesa mrozonego i nie wyzszq niz + 4°C dla migsa schiodzonego, nie zawiera Srodkow konserwujqcych,
nie jest zakazone salmonellq ani innymi bakteryjnymi czynnikami zakaznymi, nie bylo poddane dziataniu
niedozwolonych barwnikéw, promieniowaniu jonizujqeemu ani ultrafioletowentu.

4.8 Msco Npu3HaHO MPUTOAHBIM Jia yroTpebnenus B nuuly uenosexy. / Migso zostalo uznane za zdaine do
spozycia przez ludzi,

4.9 JXMBOTHBIE, OT KOTOPBIX HOJYYEHO MJCO, HE MOABEPrajich BO3JEHCTBHIO HATYPAIBHBIX ¥ CHHTETHYECKHX
SCTPOTEHHBIX M TOPMOHAIbHBIX  BewiecTB. JKHMBOTHBIE HEMOCPEACTBEHHO Nepea yboem He mnojyuanu
ycroKausalomux cpencts. / Zwierzeta, od kiérych pozyskano migso nie byly poddawane dzialaniu
naturalnych i syntetycznych substancji estrogennych lub hormonalnych. Zwierz¢tom bezposrednio. przed
ubojem nie podawano Srodkdw uspokajajqcych.

4.10 MuxpobuoJiornueckie, XUMHKO-TOKCHKOJNOTHYECKHE W  DAJHONOTHMECKHME  mokasaTein  MAca
COOTBETCTBYIOT ACHCTBYIOLIMM Ha TeppHTOpHH EBpOCOiO3a BETEPHHAPHBIM W CAHMTADHLIM NPABAIAM H
Tpebosannam, / Cechy mikrobiologiczne, chemiczno-toksykologiczne i radiologiczne miesa odpowiadajq
przepisom oraz wymogom weterynaryjnym i sanitarnym obowiqzujqcym na terytorium Unii Europejskiej.

4.11 Tapa W ynakosouwblii Marepuan OJHOPA3OBE M COOTBETCTBYIOT FUFHEHHYECKHM TPEGOBAHHAM. /
Opakowanie i materialy opakowaniowe sq jednorazowe i odpowiadajq wymogom higienicznym.

4.12 Tpaucnoprisie cpeactea o6paoTanbl ¥ NOATOTOB/ICHE! B COOTBETCTBHH C MPaBUNAMH, MPUHATHIMH B

crpaue-akcnioprepe. / Srodki transportu zostaly oczyszczone i przygotowane zgodnie z zasadami pryjetymi
w kraju eksportujacym.

Cocrasneno b/ Sporzqdzono w Jara/ Data

(W0, u keanud b O BETEPIHAPHORD B wiks Gy { Naxwiske § kwalifikrcje urzedowego lekarza weterynarit dusymi literani)

Y

Tewan f Pieczed Tomick ofusansnora seTepumapitoro apavn / Podpis nrzgdowego lekarza welcrynarii
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